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3A. Ministères économiques et financiers
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5. Ordni dwar is-sinjalar u l-metodoloġija għall-kalkolu tal-kost ambjentali tal-prodotti tal-ħwejjeġ tat-tessuti

6. Din l-Ordni għandha tapplika għall-prodotti tal-ħwejjeġ tat-tessuti

7.

8. Din l-Ordni tikkonċerna l-kost ambjentali tal-prodotti tal-ħwejjeġ tat-tessuti, kost ambjentali li jikkonsisti f'numru sħiħ
akbar minn żero, espress fil-forma ta’ punti tal-impatt. Hija bbażata fuq l-immudellar tal-impatti ambjentali kollha tal-
prodott, ikkunsidrati matul iċ-ċiklu tal-ħajja tiegħu.

Din tiġi magħrufa b’mod volontarju lill-konsumatur mill-produttur, mill-importatur, jew minn kwalunkwe negozjant ieħor
meta jinxtara l-prodott.

Din l-Ordni tistabbilixxi l-proċeduri għall-kalkolu u l-komunikazzjoni tal-kost ambjentali tal-prodotti tal-ħwejjeġ tat-tessuti
u tipprovdi, b’mod partikolari, dettalji dwar il-metodoloġija tal-kalkolu: ir-referenza tal-prodott ikkunsidrat (l-Artikolu 3), it-
tipi ta’ prodotti kkunsidrati (l-Artikolu 4), l-immudellar tal-impatti ambjentali (l-Artikolu 5), il-koeffiċjent tas-sostenibbiltà
inkluż fl-immudellar (l-Artikolu 6), id-data ta’ referenza tal-kalkolu (l-Artikolu 7), il-parametri addizzjonali tal-kalkolu (l-
Artikolu 8), u s-sinjalar obbligatorju (l-Artikolu 9).

9. Franza żviluppat qafas regolatorju “volontarju” għall-wiri tal-kost ambjentali tal-ħwejjeġ, f'konformità mal-Liġi
Nazzjonali tagħha tal-2021 dwar il-”Klima u r-Reżiljenza”, u b’hekk wieġbet għall-ewwel talba tal-Konvenzjoni taċ-Ċittadini
dwar il-Klima.

Il-metodoloġija proposta hija bbażata fuq il-qafas tekniku tal-PEF irrakkomandat mill-Kummissjoni Ewropea, b’għadd ta’
żidiet, iggwidata mill-ħtieġa li jitqiesu l-preservazzjoni tal-bijodiversità u tar-riżorsi tal-ilma u l-ġlieda kontra l-moda
mgħaġġla. Dawn is-supplimenti huma kif ġejjin:
- L-integrazzjoni tal-benefiċċji ambjentali tal-prattiki tal-biedja sostenibbli (eż. qoton organiku);
- B’kunsiderazzjoni wkoll tal-impatt ambjentali tal-mikrofibri meta jiġu rilaxxati fl-ambjent;
- L-integrazzjoni tal-konsegwenzi ambjentali ta’ prattiki li jwasslu għal “konsum żejjed” (firxa wiesgħa ħafna, prezzijiet
ridikolożament baxxi, eċċ.), u b’hekk issir distinzjoni bejn ħwejjeġ tal-moda ultraveloċi, ħwejjeġ tad-ditta “tradizzjonali”, u
ħwejjeġ tad-ditta “etiċi”.

Fin-nuqqas ta’ qafas Ewropew armonizzat obbligatorju, il-ħidma Franċiża għalhekk se tipprovdi input utli għall-bidliet diġà
mħabbra fil-qafas tal-PEF. B’din il-ħidma, Franza hija kompletament konformi mal-“Istrateġija tat-Tessuti” tal-
Kummissjoni, billi tipproponi mod konkret kif tittejjeb l-informazzjoni għall-konsumatur dwar l-impronta ambjentali, li
tista’ tikkontribwixxi għall-kontenut ta’ atti delegati futuri tar-Regolament dwar l-Ekodisinn għal Prodotti Sostenibbli,
magħruf bħala ESPR.

Il-format propost fil-livell Franċiż se jagħmilha possibbli li tiġi enfasizzata l-ispiża ambjentali ta’ kull oġġett ta’ lbies. B’dan
il-metodu, ma hemm l-ebda prodott intrinsikament “tajjeb” jew “ħażin”; kull prodott għandu spiża ambjentali li għandha
tkun magħrufa mill-konsumatur fil-ħin tax-xiri. Għalhekk Franza qed tippożizzjona t-tikkettar ambjentali bħala għodda
essenzjali biex tiggwida lill-konsumaturi lejn prodotti aktar sostenibbli.
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16.
Aspett OTK:
L-abbozz huwa regolament tekniku jew valutazzjoni tal-konformità
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